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Amico
Der Teamplayer 
The team player
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public space

AC 13550 000

(AC 13550 005 =
mit Armlehnen/with armrests) 



�� ��

Amico
Amico – der universelle Mehrzweckstuhl 
– erweist sich nicht nur in Sachen Sitz-
komfort als besonders komfortabel. Als 
Vierbeiner oder Freischwinger, mit oder 
ohne Armlehnen und in verschiedenen 
Polsterausführungen, passt er sich jeder 
Sitzanforderung an, ist überall einsetz-
bar und lässt sich einfach verketten und 
platzsparend stapeln.

Amico – the multipurpose chair – is particu-
larly comfortable, not only when it comes 
to seated comfort. As a four-legged chair  
or cantilever chair, with or without arm-
rests and in different upholstery variants, 
it adapts to any situation and can easily  
be linked and stacked in a space-saving 
way.
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Ob für kleinere Veranstaltungen oder für den Einsatz im Großraum: Amico 
bietet für jede Raumsituation die passende Lösung. Je nach Platzangebot 
lässt er sich zudem einfach und schnell ohne den Einsatz von Werkzeugen 
mittels ausziehbarer Bügel-Reihenverbinder verketten – mit oder ohne 
Armlehnen sowie im Wechsel. Alle Vierbeiner sind 8-fach stapelbar.

Whether for small events or for use in large rooms, Amico provides the 
 appropriate solution for every application. Thanks to its curved pull-out row con-
nectors, it can be linked together easily and quickly depending on the amount 
of space available and without the use of tools. This applies to chairs with or 
without armrests as well as combinations of the two. All four-legged chairs are 
stackable up to 8-high.

AC 13550 000

1 Amico flexible
Vierbeiner/Four-legged chair 
Publikumsliebling/The star of the show
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AC 13560 003  
Armlehnen mit PU-Auflagen/ 
Armrests with PU armpads

(AC 13560 000 = 
ohne Armlehnen/without armrests)

AC 13550 000  

(AC 13550 003 = 
mit Armlehnen/with armrests)

AC 13570 003  
Armlehnen mit PU-Auflagen/ 
Armrests with PU armpads

(AC 13570 000 = 
ohne Armlehnen/without armrests)
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Mit seiner optisch klaren Formensprache, seinem außergewöhnlichen Sitzkomfort aufgrund der flexiblen 
Ganzschale und seiner großen Auswahl an Polstervarianten (ungepolstert, mit Polsterauflagen für Sitz und Rücken- 
lehne sowie vollumpolstert) lässt Amico in den Bereichen Seminar, Konferenz oder Veranstaltung gerne von sich 
Be-Sitz ergreifen. Serienmäßig verchromte Gestelle sowie komfortable Armlehnen – wahlweise mit schwarzen 
PU- oder Holzauflagen im Farbton der Sitzschale – machen Amico zum idealen, flexiblen Mehrzweckstuhl. Alle 
Freischwinger sind �fach stapelbar.
 
With its visually clear design, its extraordinary seated comfort thanks to the flexible full shell and the wide 
selection of upholstery options (non-upholstered, with upholstered cushions for the seat and backrest 
as well as fully upholstered), Amico is a welcome feature in the seminar room, conference hall or event arena. 
Chrome frames as standard as well as comfortable armrests (either with black PU armpads or wooden armpads 
in the same colour as the seat shell) make Amico the ideal, flexible multi-purpose chair. All cantilever chairs are 
stackable up to 4-high.

AC 13660 005  
Armlehnen mit Holzauflagen/ 
Armrests with wooden armpads

(AC 13660 000 = 
ohne Armlehnen/without armrests)

AC 13670 005  
Armlehnen mit Holzauflagen/ 
Armrests with wooden armpads

(AC 13670 000 = 
ohne Armlehnen/without armrests)

AC 13650 005  
Armlehnen mit Holzauflagen/ 
Armrests with wooden armpads

(AC 13650 000 = 
ohne Armlehnen/without armrests)
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AC 13690 000

2 Amico flexible
Freischwinger/Cantilever 
Formale Brillianz/ 
Sheer brilliance in design
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AC 17200 000 
Amico XT
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AC 17200 005 
Amico XT

Extra preiswert: Die Amico extra-Modelle sind standardmäßig 
mit verchromtem Gestell und Ganzschale in Buche natur 
ausgestattet (Rückenlehnenformen XS oder XT). Optional 
ist ein in das Gestell integrierter Bügel-Reihenverbinder 
erhältlich. Amico CS ist zum Einhängen an die Tischplatte 
konzipiert und schafft Bodenfreiheit. Die Vierbeiner sind 
8-fach stapelbar.

Extra good value: the Amico extra models are fitted as standard 
with a chrome frame and a full shell in natural beech (backrest 
variants XS or XT). An integrated curved row connector is avail-
able as an option. Amico CS opens towards the front and was 
designed to be suspended from the table top, thus freeing up 
floor space. All four-legged chairs are stackable up to 8-high.

Amico extra3

Praktische Vielfalt / 
Practical and versatile

AC 17120 000 
Amico XS

(AC 17120 005 = 
mit Armlehnen/with armrests)

AC 21660 000 
Amico CS

(nur ohne Armlehnen erhältlich/
only available without armrests)
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Amico bench4

Fester Zusammenhalt / 
Solidity and cohesion

AC 43250 

+ AC 013 Armlehnen/Armrests (2x)
+ AC 00351 Außentisch/End table (1x)

Amico bench4

Fester Zusammenhalt / 
Solidity and cohesion
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Amico bench4

Fester Zusammenhalt / 
Solidity and cohesion

Komplett: Das Amico-Programm wird vervollständigt durch eine Traversenbank, die als �-, �-, �- und 
sogar als großzügiger �-Sitzer eingesetzt werden kann. Flexibel kombiniert mit Zwischen- oder Außen-
tischen ergibt sich eine beeindruckende Vielfalt an Variationsmöglichkeiten.

A complete range – the Amico family has been complemented by a new bench model which is available 
in a 2-seater, 3-seater, 4-seater and even a generously sized 5-seater design. Given that it can be flexibly 
combined with centre or end tables, it offers an impressive array of options.

Amico bench4

Fester Zusammenhalt / 
Solidity and cohesion

AC 43362
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Amico
Optionen/Options

3x AC 13550 000
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Gestell: Stahlrundrohr/
Frame: round tubular steel 
Amico flexible: Ø �� x �,� mm
Amico extra XS/XT: Ø �0 x � mm
Amico extra CS: Ø �� x �,� mm

Code 00 Verchromt (Standard)/
Chrome (Standard)

No. 003 Armlehnen mit PU-
Auflagen, nicht nachrüstbar/
Armrests with PU armpads, 
non-retrofittable

No. 005 Armlehnen mit Holz-
Auflagen, Buche natur oder 
gebeizt (Farbe wie Garnitur), 
nicht nachrüstbar/
Armrests with wooden 
armpads, natural beech or 
stained (colour as chair), 
non-retrofittable 

0150 Buche natur (Standard)/ 
Natural beech (standard)

0129 Buche schwarz gebeizt 
(Option); nicht für Amico CS/
Black-stained beech (option);
not for Amico CS

0118 Buche ahorn gebeizt 
(Option); nicht für Amico CS/
Beech, stained maple (option);
not for Amico CS

Garniturfarben Holz/Wooden trim colours

Zubehör/Accessories

Verkettung/Linking
Code 02 Bügel-Reihen- 
verbinder, ausziehbar/ 
Pull-out row connector

AC 00026 Platznummern-
Halter, schwenkbar/Swivel-
ling seat-numbering plate/
AC 00028  
Sitznummer, magnetisch 
(Satz)/Seat numbering, 
magnetic (set)

AC 00026 Reihennummern-
Halter, schwenkbar/Swivel-
ling row-numbering plate/ 
AC 00027  
Reihennummer, magnetisch 
(Satz)/Row numbering, 
magnetic (set)

Sitz und Rücken Holz (U)/
Seat and backrest wood (U)

Sitz gepolstert, Rückenlehne 
Holz (S)/Seat upholstered, 
backrest wood (S) 

Sitz gepolstert, Rückenlehne 
gepolstert (SR)/Upholstered 
seat, upholstered backrest (SR)

Polstervarianten/Upholstery variants

Sitz gepolstert, Rückenlehne 
vollumpolstert (SRV) nur Amico
flexible/Seat upholstered, back- 
rest fully upholstered (SRV) only
Amico flexible

Armlehnen/Armrests
Amico flexible

No. 005 Armlehnen mit Holz-
Auflagen, Buche natur oder 
gebeizt (Farbe wie Garnitur), 
nicht nachrüstbar/
Armrests with wooden 
armpads, natural beech or 
stained (colour as chair), 
non-retrofittable 

Amico extra
Gestell/Frame

Ganzschale/Full shell 
Amico XT

Ganzschale/Full shell 
Amico XS

Ganzschale/Full shell 
Amico CS

Schalenformen/Shell variants
Amico extra

Amico CS mit C-Gestell zum Ein- 
hängen an die Tischplatte mit 
Griffloch/Amico CS with C frame
for mounting on table top 
with an integral hand hold

Amico flexible

0121 Buche weiß gebeizt/ 
White stained beech



52

8
7

4
4

44

44

4
3

57

46

62

8
7

4
4

44

44

4
3

55

46

6
6

1
�

1
�

�
�

��

�
�

10�
1��

�1

61

8
7

4
4

44

44
61

8
7

4
4

44

44

4
3

57

46

6
6

4
4

62

8
7

4
4

44

44

4
3

55

46

6
6

4
3

57

46

6
6

4
4

9
3

44

504
2

159

��

�
�

��

9
3

44

4
2

214

9
3

44

4
2

268

��

�
�

��

1
�

1
�

1 Amico flexible 
Vierbeiner/Four-legged chair

2 Amico flexible 
Freischwinger/Cantilever chair

4 Amico bench

AC 13550 000 AC 13660 005AC 13560 003 AC 13570 003

AC 43250 
+ AC 013    (Armlehnen/Armrests (2x))
+ AC 00351 (Außentisch/Outer table (1x))

AC 13650 005

AC 43362 AC 43460
(AC 43560 = � Sitzplätze/5 seats)

Amico
Auf einen Blick/At a glance

2 Amico flexible 
Freischwinger/Cantilever chair
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2 Amico flexible 
Freischwinger/Cantilever chair

2 Amico flexible 
Freischwinger/Cantilever chair

3 Amico extra 

AC 13670 005 AC 17200 000 
Amico XT

AC 17200 005 
Amico XT

AC 17120 000 
Amico XS
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AC 21660 000 
Amico CS

Konfigurationsbeispiel für Eckverbindung 
AC 00352/ 
Example of configuration of corner joint 
AC 00352


